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Comité del Consejo de Seguridad establecido
en virtud de la resolucion 2140 (2014)

Nota verbal de fecha 17 de diciembre de 2015 dirigida
a la Presidenta del Comité por la Mision Permanente
de Austria ante las Naciones Unidas

La Mision Permanente de Austria ante las Naciones Unidas saluda atentamente
al Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de la resolucién 2140
(2014) y, en referencia a su nota verbal SCA/16/15 (01) de fecha 11 de marzo de
2015, tiene el honor de transmitir la informacion adjunta en relacion con el parrafo 9
de la resolucion 2204 (2015) (véase el anexo).
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Anexo de la nota verbal de fecha 17 de diciembre de 2015
dirigida a la Presidenta del Comité por la Mision Permanente
de Austria ante las Naciones Unidas

Informe presentado por Austria al Comité del Consejo de
Seguridad establecido en virtud de la resolucion 2140 (2014)

De conformidad con el parrafo 9 de la resolucion 2204 (2015), Austria tiene el
honor de informar al Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de la
resolucion 2140 (2014) sobre el Yemen de lo que se ha hecho para aplicar las medidas
impuestas por el Consejo de Seguridad en sus resoluciones 2140 (2014) y 2216 (2015).

Medidas adoptadas por la Uniéon Europea

Austria y los demas Estados miembros de la Union Europea han aplicado
conjuntamente las medidas relativas al Yemen impuestas por el Consejo de
Seguridad en las resoluciones 2140 (2014) y 2216 (2015) mediante la adopcion de
las siguientes medidas comunes:

* Decision 2014/932/PESC del Consejo, de 18 de diciembre de 2014, relativa a
la adopcion de medidas restrictivas en vista de la situacion en el Yemen?

* Decision 2015/882/PESC del Consejo, de 8 de junio de 2015, por la que se
enmienda la decision 2014/932/PESC relativa a la adopcion de medidas
restrictivas en vista de la situacién en el Yemen”

Esas decisiones del Consejo constituyen la base para la aplicacion por la
Union Europea de las siguientes medidas relativas al Yemen impuestas por el
Consejo de Seguridad:

— Restricciones a la entrada de las personas naturales incluidas en la lista

— Congelacion de los fondos y recursos econémicos de las personas, las
entidades y los drganos incluidos en la lista

— Embargo de armas contra determinadas personas, entidades y organos
incluidos en la lista

— Prohibicion de prestar determinados servicios a esas personas, entidades y
organismos

* Reglamento (UE) 1352/2014 del Consejo, de 18 de diciembre de 2014,
relativo a medidas restrictivas en vista de la situaciéon en el Yemen®

* Reglamento (UE) 2015/878 del Consejo, de 8 de junio de 2015, por el que se
modifica el Reglamento (UE) num. 1352/2014 relativo a medidas restrictivas
en vista de la situacion en el Yemen®

* Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/879 del Consejo, de 8 de junio de 2015,
por el que se aplica el articulo 15, apartado 1, del Reglamento (UE) nim.
1352/2014 relativo a medidas restrictivas en vista de la situacién en el Yemen®
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Diario Oficial de la Uni6n Europea, L 365, 19 de diciembre de 2014, pag. 147.
Ibid., L 143, 9 de junio de 2015, pag. 11.

Ibid., L 365, 19 de diciembre de 2014, pag. 60.

Ibid., L 143, 9 de junio de 2015, pag. 1.

Ibid., pag. 3.
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Esos reglamentos del Consejo constituyen la base para la aplicacion por
la Unién Europea de las siguientes medidas relativas al Yemen impuestas por
el Consejo de Seguridad:

— Congelacion de los fondos y recursos econémicos de las personas, las
entidades y los 6rganos incluidos en la lista

— Prohibiciéon de prestar determinados servicios a ciertas personas,
entidades y organismos

Los reglamentos del Consejo son de obligado cumplimiento en su
totalidad y directamente aplicables en todos los Estados miembros de la Union
Europea a partir de su publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea.
Los fondos y recursos econémicos se congelan de forma directa e inmediata en
virtud de reglamentos del Consejo. No es necesaria ninguna otra disposicion
nacional sobre aplicacion a este respecto.

Medidas de aplicacién a nivel nacional

Ademas de las medidas comunes de la Unién Europea mencionadas
anteriormente, las autoridades austriacas, dentro del ambito de su competencia
nacional de aplicacidn, se serviran de las siguientes leyes nacionales para aplicar las
medidas relativas impuestas por el Consejo de Seguridad contra el Yemen:

« Ley de Sanciones de 2010f

* Ley de Comercio Exterior (Gaceta Juridica Federal I, Num. 26/2011, en su
forma enmendada), complementada por el Primer Reglamento de Comercio
Exterior® y el Segundo Reglamento de Comercio Exterior”

« Ley de Material Bélicoi y el Reglamento de Material Bélico’
« Ley de Cambio*
« Ley de Bancos'

En lo que respecta a las restricciones del ingreso (prohibicion de viajar),
Austria dispone de la siguiente legislacion nacional que proporciona la base para la
denegacion del ingreso y la denegacion de solicitudes de visado:

* Ley de Policia de Extranjeria de 2005™

* Ley de Asentamiento y Residencia"

f Gaceta Juridica Federal I, nim. 36/2010, en su forma enmendada.
9 Gaceta Juridica Federal 11 nim. 343/2011, en su forma enmendada.
" Ibid., nim. 4183/2011, en su forma enmendada.

" Gaceta Juridica Federal | nm. 57/2001, en su forma enmendada.

I Gaceta Juridica Federal nim. 624/1977.

k Gaceta Juridica Federal | nim. 123/2003, en su forma enmendada.
' Gaceta Juridica Federal ndm. 532/1993, en su forma enmendada.

™ Gaceta Juridica Federal I nim. 100/2005, en su forma enmendada
" 1bid.
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